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i & ’
1TI) Sender/Supplier 2) Supplier—nq. 0091024089 %1 3) Shipping order-no.
i ] Sender VAT-ID HU26951542
Robert Bosch Elektronika Kft. ;
, CHub + :
"Rebert Bosch Gt 2 il )0 sempr AL ite
3000 HATVAN «f shipping carrier
HU Hungary 2
) Loading point g)bate 02.08.2018% 7)Relations-no.
8) Transportnumber 11684391 9) shipping carier 10) Carier-no. 133638
11} Recipient 12)Customerne. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-/unicading paint 15) Senderote for the shipping carier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) o
16) Arrive-date 17) Arrive-lime
18) Reference and no 19) Number] 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carm. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
3278645 10 Pallets 0 |0260001060V03UJ AR 100 1070,0
HH4391 2510261400
3278650 5 Pallets 0 |0260001060V0O3UT AE 50 535,0
HH43391 2510261400
Empt .customer| or] name empties RB
120 Blister-Forming Part 6000439355
120 Plastic Congainer 6000439356
15 Pallet 6000439358
15 Pallet Cover ] 6000439359
Freight duty weight: 16?5,0
27) 28)
25) Sum 1% 26)Volume in cdm Sum 150 1605,0
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) :I'ranslﬁorlinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carier wi
HATVAN
35) Enclosures 38) Order-no. Customer 550003871201
37) Account assignment
{ 38) Means of transport no
| @ Lompa 1EH NE-MAGEL sel
" .:‘ L gt H % £ BA
i 40) Dlspa\tﬁ‘tirlﬁé Ciclar, tmdkcz@quyé AG)O(:JITJ%%Q— ey

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, In a proper condition and
allowing safe transport and loaded eperationally reliable.

42) Acknowledgment of ip
n)!enﬁnned transport oﬁxﬁe g

Copnpany, slamp tlge. ¢~ ]
44)W containes ° of it changed
Eurg-flat-pal (FP) Euro-flat-pal.(FP)

10) Camier-no.

i

AL

V009102408

1 Date Time Signature Euro-Grate-pal (GP) Euro-Grate-pal{GF)
45) Pace of tdal is Stutigart. Geman isw arranged by sgreement, 48) for Recelver
2) Supplierno. 8) Transporinumber

([

13) Bordereau-/Cargo [ist no,

|V OO0

2511684391




»
Seit Uber ...

T

Sendung-Nr.: 19-007644 vom 05.08.2019

1 Absender / Expeditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Robert Bosch Eloktonika Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Robert Bosch it 1 Diese Befdrdarung unterliegt lrolz einer ge- Ce fransport est soumis, nenobstant loute
g genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 3 fa Convention relative et
3000 HATVAN Ubereinkommens Gher den BefSrderungsvertrag contrat de  Iransport  Inlernational  des
UNGARN Im intemn. StraBengftarverkehr (CMR). marchandises par route {MR).
2EmpfﬁngerlDasiinataira [ FrachtfﬁhrerrTranspc;neur ' Benutzte Gen.~Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Dfc-Ma-E-0tat
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert das Gutes / Kleu prévu pour la livralson da [a marchandise 7 Nachfolgendar Frachtfdhrer / Transpartaurs successifs Benuizte Gen.-Nr.:

otilles  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt Tamps

Datum/Dete  09,08.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme [ Liau et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Ljeu Hatvan
n Varbahalle und Bermerkungan des FrachtfQhrer §
land/Pays  Ungarn Zeit/ Temps Résarves el observations des transposteurs

Datum/Date  05,08.2019

5 Belgefligte Dekumente / Dacuments annexes

9 Pus 4 0 ZelcherVNr. 14 AnzahiderLM 4 9 Arl der Verpackung 4 3 Bezalchnung des Gules 14 Gewicht kg 4 5 Umfang
Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandisa Poids, kg
1 3278645 + 8650 15 COLLI CGetriebetoile 1.605
e 15,00 COLLI 1.605,00

17 Angaben zur Ermiltiung dar Taritkilemeler mit Grenzbergéingan

1§ Anweisungen des Absendsrs
vern bis

1 § Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 2] Besonders Vereinbarungen{ Conventiens particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtiches Kennzeich Mutzlast int \ S : -
1B ehos Rennzelien wzestint | vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernemmen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger '
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutztar Grenzlibergang Eﬁ%m? #%ﬁ%ﬂ%‘;}'@@ ELEI .I‘.

. Via dei
20 Robert Bosch Elektonlka Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. UFAGHR i s5ic4 70026 MoTgo TEA)
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
Unterschriit und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempet des Frachtfihrers
Signelure et timtre lexpaditeur Signature el timbre du iransporteur

L}vu.a‘:’u quaiica e*q.u,amu:,aﬂ'

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschaftsfUhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Straie 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www,schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



